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BEGRUNDELSE

BEGRUNDELSE FOR FORSLAGET

Varemarkeforfalskning og piratkopiering og generelt krenkelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder er et feenomen i stadig stigning, der i dag har internationale dimensioner
og udger en alvorlig trussel for samfundsekonomierne og staterne. Forskellene 1 de nationale
sanktionsordninger er ikke kun til skade for det indre marked, men heemmer ogsé en effektiv
bekaempelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering. Ud over de ekonomiske og sociale
konsekvenser af disse forskelle er varemarkeforfalskning og piratkopiering ligeledes
problematisk for forbrugerbeskyttelsen, navnlig nér det galder sundhed og sikkerhed. Den
ogede brug af internet giver en gjeblikkelig og global udbredelse af piratkopierede produkter.
Endelig er fenomenet i stadig hejere grad knyttet til organiseret kriminalitet. Det er derfor
vigtigt at fa bekempet dette fenomen. Varemarkeforfalskning og piratkopiering er nemlig
blevet attraktive aktiviteter pa lige fod med andre aktiviteter inden for organiseret kriminalitet,
f.eks. ulovlig narkotikahandel. Der kan nemlig opnds store fortjenester uden risiko for
alvorlige retlige sanktioner. Der skal derfor indferes strafferetlige bestemmelser, der styrker
og forbedrer bekaempelse af varemerkeforfalskning og piratkopiering og supplerer direktiv
2004/48/EF af 29. april 2004 om hédndhavelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder. Foruden
de civilretlige og administrative foranstaltninger, procedurer og retsmidler, der fastlegges i
direktiv 2004/48/EF, er strafferetlige sanktioner ogséd i1 visse tilfelde et redskab til at sikre
handhavelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder’.

Der blev pabegyndt en harmonisering med TRIPs-aftalens ikrafttreedelse, idet aftalen
indeholder minimumsbestemmelser vedrerende overholdelsen af de handelsrelaterede
intellektuelle ejendomsrettigheder. Bestemmelserne omfatter indferelse af strafferetlige
procedurer og sanktioner, men den retlige situation i Faellesskabet viser fortsat store forskelle,
der ikke giver rettighedshaverne den nedvendige beskyttelse overalt 1 Fellesskabet. For de
strafferetlige sanktioners vedkommende er der store forskelle, navnlig hvad angér de straffe,
der foreskrives i de nationale lovgivninger.

Hvad angér folgerne for de grundlaeggende rettigheder, skal det understreges, at det direkte
formal med dette initiativ er at gennemfore artikel 17, stk. 2, i chartret om grundlaeggende
rettigheder, ifelge hvilken "intellektuel ejendomsret er beskyttet"; det sker ved at samordne
lovgivningerne, samtidig med at medlemsstaternes forskellige traditioner og retssystemer og
andre grundleggende rettigheder og principper anerkendt i chartret respekteres. Straffen
fastlegges 1 forhold til grovheden af de forskellige stratbare handlinger og i
overensstemmelse med artikel 49, stk. 3, i chartret, ifolge hvilken straffens omfang skal st 1
rimeligt forhold til overtraedelsen.

Da det forfulgte mal bedst kan opfyldes pé faellesskabsplan, kan Feallesskabet traeffe
foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5.

En rammeafgorelse skal supplere bestemmelserne pd de omrédder, der henherer under afsnit
VI i traktaten om Den Europaiske Union.

! Det hedder i betragtning nr. 28 i direktiv 2004/48/EF den 29.april 2004: "Foruden de civilretlige og
administrative foranstaltninger, procedurer og retsmidler, der fastlegges i direktiv 2004/48/EF, kan
strafferetlige sanktioner ogsa i visse tilfzelde vere et redskab til at sikre handhaevelsen af intellektuelle
ejendomsrettigheder."
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FORSLAGETS INDHOLD

Artikel 1

I denne artikel fastlegges direktivets anvendelsesomrade. Der er tale om de strafferetlige
foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre héindhavelsen af intellektuelle
ejendomsrettigheder. Som det er tilfeldet for direktiv 2004/48/EF om héndhavelsen af
intellektuelle ejendomsrettigheder, daekker udtrykket "intellektuelle ejendomsrettigheder”
samtlige intellektuelle ejendomsrettigheder. P4 samme made som artikel 17, stk. 2, i Den
Europaziske Unions charter om grundleggende rettigheder, ifelge hvilken "intellektuel
ejendomsret er beskyttet", er anvendelsesomridet for den strafferetlige beskyttelse horisontal.

Som direktiv 2004/48/EF finder teksten anvendelse pa alle krankelser af intellektuelle
ejendomsrettigheder ifelge fallesskabslovgivningen og/eller medlemsstaternes nationale
lovgivning. Kommissions erklaering 2005/295/EF vedrerende artikel 2 1 direktiv 2004/48/EF
indeholder en liste over disse rettigheder’. Den finder anvendelse, uden at det bererer
strengere bestemmelser 1 medlemsstaterne.

Artikel 2
I denne artikel defineres begrebet juridisk person som omhandlet i1 direktivet.
Artikel 3

Denne artikel forpligter medlemsstaterne til at betegne enhver forsatlig krenkelse af en
intellektuel ejendomsret som en strafferetlig overtraedelse, hvis den er handelsrelateret.
Teksten vedrerer ogsd forseg pd og medvirken og opfordring til krankelser. Kriteriet
"handelsrelateret" stammer fra artikel 61 1 aftalen om handelsrelaterede intellektuelle
ejendomsrettigheder (TRIPs), der blev indgaet den 15. april 1994, og som galder for alle
medlemmerne af Verdenshandelsorganisationen. Det foreskrives i TRIPs-aftalens artikel 61, at
"Medlemmerne skal fastsatte strafferetlige procedurer og straffe 1 det mindste 1 de tilfaelde, hvor
der er tale om forsatlig varemerkeforfalskning eller piratkopiering af ophavsretligt beskyttet
materiale i kommercielt omfang. Sanktionerne skal omfatte frihedsstraf og/eller bader, der er
tilstreekkelige til at virke afskraekkende og i1 overensstemmelse med straffeniveauet for
forbrydelser af tilsvarende omfang. Om nedvendigt skal sanktionerne ogsd omfatte
beslagleggelse, konfiskation og tilintetgerelse af de varer, der betegner en krankelse, samt af
alle materialer og redskaber, der hovedsagelig er blevet anvendt til at begd lovovertreedelsen.
Medlemmerne kan fastsette strafferetlige procedurer og straffe i andre tilfaelde af krenkelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder, navnlig dersom de begas forsatligt og har kommercielt
omfang".

Krankelsen skal vere forsatlig, dvs. at handlingen skal vare overvejet, uanset om der er tale
om en krenkelse af en intellektuel ejendomsrettighed eller et forseg pé eller medvirken og
opfordring til en krankelse. Det bererer ikke de sarlige ansvarsordninger, der er indfort,
f.eks. ansvarsordningen for tjenesteydere pa internettet ifelge artikel 12-15 1 direktiv
2000/31/EF om elektronisk handel’.

Artikel 4

Denne artikel omhandler sanktioner: ud over faengsling af fysiske personer, foreskriver
direktivet en reekke sanktioner, der bade skal kunne anvendes pé fysiske og juridiske personer,

2 EFT L 94 af 13.4.2005, s. 37.
3 EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.
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nemlig beder, konfiskation af varer tilherende den demte person, uanset om det gaelder de
omstridte varer, materialer eller redskaber, der hovedsagelig er benyttet til produktion eller
distribution af de omhandlede varer. Der foreskrives andre sanktioner i bestemte tilfalde:
tilintetgorelse af de omstridte varer samt af de varer, der hovedsagelig har veret benyttet til
produktionen af de omhandlede varer, hel eller delvis, permanent eller midlertidig lukning af
den virksomhed eller den forretning, der hovedsagelig har veret impliceret 1 kraenkelsen.
Endvidere midlertidigt eller varigt forbud mod at drive virksomhed, anbringelse under retsligt
tilsyn, likvidation og udelukkelse fra offentlige ydelser og tilskud. Endelig skal
retsafgarelserne offentliggeres. Denne mulighed kan veare afskraeekkende og ligeledes vaere en
informationskilde bade for rettighedshaverne og for offentligheden generelt.

Artikel 5

Denne artikel vedrerer bestemmelserne om gennemforelse af direktivet i medlemsstaternes
nationale ret. Gennemforelsesfristen pa atten mineder er den samme som i andre direktiver.

Artikel 6

Denne artikel foreskriver, at direktivet traeder 1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1
Den Europaiske Unions Tidende i overensstemmelse med bestemmelserne i EF-traktatens
artikel 254, stk. 1.

Artikel 7

I denne artikel fastslas det, at direktivet er rettet til medlemsstaterne.

DA



DA

2005/0127(COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
om strafferetlige foranstaltninger til handhaevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 95,
under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg’,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget®,

i henhold til fremgangsmaden i traktatens artikel 2517, og

ud fra felgende betragtninger:

(D) Pé det internationale plan er medlemsstaterne og Faellesskabet, hvad angar spergsmadl,
der henherer under dets kompetence, bundet af aftalen om handelsrelaterede
intellektuelle ejendomsrettigheder ("TRIPs-aftalen"), som Fellesskabet godkendte
inden for rammerne af Verdenshandelsorganisationen ved Rédets afgorelse
94/800/EF®. TRIPs-aftalen indeholder bl.a. strafferetlige bestemmelser, der udger
felles regler, der gelder péd internationalt plan, men forskellene mellem
medlemsstaterne er imidlertid for store og giver ikke mulighed for effektivt at
bekempe krankelser af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder de alvorligste
former. Det betyder, at erhvervslivet mister tilliden til det indre marked, og det
medforer faldende investeringer i innovativ og kreativ virksomhed.

2) Europa-Parlamentets og Raédets direktiv 2004/48/EF om handhavelsen af
intellektuelle ejendomsrettigheder’  foreskriver civilretlige og administrative
foranstaltninger, procedurer og retsmidler. Bestemmelserne i dette direktiv skal
suppleres af strafferetlige bestemmelser, der er tilstrekkelig afskrekkende, og som
finder anvendelse pa hele Fellesskabets omrade.

EUTC[...]af[...],s. ..
EUTC[...]af[...],s. [..
EUTC[...]af[...],s. [..
EUTC[...]af[...],s. [...
EFT L 336 af 23.12.1994, . 1.
EUT L 195 af 2.6.2004, s. 16.
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3) Det berorer ikke ansvarsordningerne for tjenesteydere pa internettet ifelge artikel
12-15 i direktiv 2000/31/EF om elektronisk handel".

4) Da malet for den planlagte handling ikke i tilstrekkelig grad kan opfyldes af
medlemsstaterne alene, men bedre vil kunne nds ved hjelp af en fellesskabsindsats,
kan Fellesskabet 1 overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5, treeffe foranstaltninger. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. nevnte artikel, gar dette direktiv ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd
dette mal.

&) I dette direktiv overholdes de grundleggende rettigheder og de principper, som bl.a.
Den Europziske Unions charter om grundleggende rettigheder anerkender. Direktivet
skal navnlig sikre handhavelsen af de intellektuelle ejendomsrettigheder 1
overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, 1 dette charter -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1
Formal og anvendelsesomrdde

Dette direktiv indferer de nedvendige strafferetlige foranstaltninger til hadndhavelse af
intellektuelle ejendomsrettigheder.

Disse foranstaltninger finder anvendelse pa de intellektuelle ejendomsrettigheder, der er
fastsat 1 fellesskabslovgivningen og/eller medlemsstaternes nationale lovgivning.

Artikel 2
Definition

Ved "juridisk person" forstds i dette direktiv enhver retlig enhed, der har denne status i
henhold til geldende national lovgivning, dog ikke stater og andre offentlige organer under
udevelsen af suverene rettigheder samt offentligretlige internationale organisationer.

Artikel 3
Overtreedelser

Enhver forsatlig kraenkelse af en intellektuel ejendomsrettighed, der er handelsrelateret, samt
forseg pd, medvirken og opfordring til en sddan kraenkelse skal af medlemsstaterne betegnes
som en strafferetlig overtraedelse.

Artikel 4
Sanktioner
1. For de kraenkelser, der er navnt i artikel 3, indferer medlemsstaterne folgende
sanktioner:
10 EFT L 178 af 17.7.2000, s.1.
6
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a) for fysiske personers vedkommende: frihedsbergvende straffe
b) for fysiske og juridiske personers vedkommende:
1)  beder

i1)  konfiskation af genstanden, de redskaber og produkter, der
stammer fra overtradelserne, eller de varer, hvis vardi svarer til
disse produkter.

For de overtraedelser, der er navnt i1 artikel 3, foreskriver medlemsstaterne, at
folgende sanktioner ogsé finder anvendelse i saerlige tilfelde:

a) tilintetgorelse af de varer, der udger en krenkelse af en intellektuel
ejendomsrettighed

b) delvis eller fuldstendig, definitiv eller midlertidig lukning af den
virksomhed eller den forretning, der hovedsagelig har veret impliceret i
kreenkelsen

c¢)  midlertidigt eller varigt forbud mod at drive virksomhed
d) anbringelse under retligt tilsyn
e) likvidation
f)  udelukkelse fra at modtage offentlige tilskud eller stotte
g) offentliggerelse af retsafgerelserne.
Artikel 5
Gennemforelse

Medlemsstaterne vedtager senest den ....... [atten médneder efter vedtagelsen af dette
direktiv] de foranstaltninger, der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De
tilsender straks Kommissionen disse bestemmelser med en sammenligningstabel,
som viser ssmmenh@ngen mellem de pidgaldende bestemmelser og dette direktiv.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette
direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning.
Medlemsstaterne fastlaegger reglerne for denne henvisning.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale retsforskrifter,
som de udsteder pa det omréade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 6
lkrafttreedelse

Dette direktiv traeder 1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions
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Artikel 7
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
8
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BEGRUNDELSE

BEGRUNDELSE FOR FORSLAGET

Krankelser af intellektuelle ejendomsrettigheder er 1 dag et serdeles alvorligt problem, der i
mange tilfelde henger sammen med organiseret kriminalitet. Vi star i dag over for en
egentlig tvaernational handel med varer, der udger en kraenkelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder, f.eks.: ulovlig produktion af varemerkeforfalskede varer, transport fra
produktionsstederne til forbrugsstederne inden for rammerne af organiserede netveark,
herefter ulovligt salg og efterfelgende hvidvaskning af indtjeningen.

For at sikre en effektiv bekaempelse af sadanne krenkelser af intellektuelle
ejendomsrettigheder skal direktiv .../.../EF suppleres af foranstaltninger om harmonisering af
de strafferetlige regler og om samarbejde, der treffes 1 medfer af afsnit VI 1 traktaten om Den
Europaiske Union.

Formalet med dette forslag til rammeafgorelse er séledes at styrke de strafferetlige
foranstaltninger for at harmonisere medlemsstaternes  lovgivningsmassige og
forskriftsmessige bestemmelser vedrerende kreenkelser af intellektuelle ejendomsrettigheder
samt at lette og fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne for at straffe disse
overtraedelser.

Hvad angér folgerne for de grundlaeggende rettigheder, skal det understreges, at det direkte
formdl med dette initiativ er at gennemfore artikel 17, stk. 2, i chartret om grundleggende
rettigheder, ifelge hvilken "intellektuel ejendomsret er beskyttet"; det sker ved at samordne
lovgivningerne, samtidig med at medlemsstaternes forskellige traditioner og retssystemer og
andre grundlaeggende rettigheder og principper anerkendt i chartret respekteres. Straffen
fastlegges 1 forhold til grovheden af de forskellige strafbare handlinger og i
overensstemmelse med artikel 49, stk. 3, i chartret, ifolge hvilken straffens omfang skal sté i
rimeligt forhold til overtraedelsen.

FORSLAGETS INDHOLD
Artikel 1 - Formal

Artikel 1 fastsatter formélet med rammeafgerelsen, som er at supplere direktiv .../.../EF med
andre strafferetlige foranstaltninger end dem, der allerede er indeholdt i dette direktiv.

Artikel 2 - Sanktioner

Denne artikel vedrerer strafferammen: overtreedelser skal kunne straffes med en
maksimumsstraf pd mindst fire ars faengsel, nidr de er begdet inden for rammerne af en
kriminel organisation. Det samme galder, ndr overtreedelserne medferer en sundheds- eller
sikkerhedsrisiko. Der er fastsat en maksimumsstraf péd 4 ar, da det svarer til, hvad der generelt
idemmes for en grov overtraedelse. Det er den maksimumsstraf, der er fastsat i den falles
aktion 98/733/RIA, og 1 forslaget til rammeafgorelse om bekempelse af organiseret
kriminalitet [KOM (2005) 6 endelig] og De Forenede Nationers konvention om bekaempelse
af grenseoverskridende organiseret kriminalitet. Hvad angér fysiske eller juridiske personer,
der begir overtreedelser som navnt i artikel 3 1 direktiv .../.../EF, omfatter sanktionerne
strafferetlige eller administrative beader pa et maksimumsbeleb pd mindst 100 000 EUR, hvis
det ikke drejer sig om de groveste overtreedelser, og et maksimumsbelegb pad mindst 300 000
EUR for overtredelser, der begas inden for rammerne af en kriminel organisation, og som
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medferer en sundheds- eller sikkerhedsrisiko. Denne omstendighed skal kunne piberabes, nr
risikoen foreligger, ogsa selv om det farlige produkt endnu ikke har haft skadelige virkninger.

Betegnelsen sundheds- eller sikkerhedsrisiko tager sigte pé de tilfelde, hvor det
varemearkeforfalskede produkt, der er sat pd markedet, direkte indebarer en risiko for sygdom
eller ulykke. Hvis der foreligger en risiko, der kan fa alvorlige folger, som f.eks. ded eller
handicap, skal der kunne idemmes hérdere straffe.

Artikel 3 — Udvidede befejelser til konfiskation

Denne artikel foreskriver hel eller delvis konfiskation af varer, der tilherer en person, der er
domt for overtredelser begéet under de omstaendigheder, der er nevnt 1 artikel 2. Artiklens
formulering henviser til bestemmelserne i artikel 3 1 rammeafgerelse 2005/212/RIA af
24, feerar 2005 om konfiskation af udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart
forhold .

Artikel 4 — Felles efterforskningshold

Rammeafgorelsen af 13. juni 2002'? giver den nedvendige ramme for oprettelsen af falles
efterforskningshold. For at lette gennemforelsen af strafferetlig efterforskning af
overtredelser af intellektuelle ejendomsrettigheder skal medlemsstaterne give de padgaeldende
rettighedshavere eller deres reprasentanter og eksperter mulighed for at deltage 1 de
efterforskninger, der gennemfores af disse hold. Det er nemlig meget vanskeligt at foretage
efterforskninger pa dette omrdde, og det er ofte nedvendigt at sikre, at bédde ofte,
repraesentanter for rettighedshaveren eller eksperter deltager aktivt i opklaringen, bl.a. for at
fastsla, at der er tale om varemarkeforfalskede produkter. Medlemsstaterne kan i1 den
henseende udeve et ret stort sken.

Artikel 5 - Kompetence og koordination af retsforfelgningen

Det foreskrives i stk. 1, at medlemsstaterne skal sikre sig, at de har kompetence til at
retsforfolge og behandle overtredelser, nér disse helt eller delvis er begdet pa deres omride.

Stk. 2 skal gere det lettere at lose kompetencekonflikter mellem medlemsstaterne.
Medlemsstaterne skal saledes samarbejde om at beslutte, hvem der retsforfolger
lovovertrederne, nar en overtreedelse henherer under flere medlemsstaters kompetence, og
hvilken som helst af disse medlemsstater har mulighed for at ivaerksette en retsforfelgning
baseret pd de samme forhold, saledes at retsforfelgningen om muligt samles 1 én medlemsstat.
Med henblik herpd kan medlemsstaterne eventuelt rette henvendelse til Eurojust, der blev
oprettet ved afgorelse af 28. februar 2002".

Stk. 3 indeholder en liste med kriterier med henblik pa anvendelsen af stk. 2.
Artikel 6 — Indledning af det strafferetlige initiativ

Formalet med denne artikel er at sikre, at undersegelser eller retsforfolgning af strafbare
handlinger i forbindelse med varemerkeforfalskning og piratkopiering ikke athenger af, om
et offer for den strafbare handling indgiver anmeldelse eller fremsatter anklage, i det mindste
ikke hvis handlingerne blev begaet p4 medlemsstatens omrade.

1 EFT L 68 af 15.3.2005, s. 49.
12 EFT L 162 af 20.6.2002, s. 1.

Radets afgorelse af 28. februar 2002 om oprettelse af Eurojust for at styrke beka@mpelsen af grov
kriminalitet (EFT L 63 af 6.3.2002, s. 1).

10
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Artikel 7 - Gennemforelse

Artikel 7 vedrerer gennemforelsen og opfelgningen af denne rammeafgorelse.

Artikel 8 - Ikrafttraedelse

Artikel 8 foreskriver, at rammeafgerelsen traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den
Europaiske Unions Tidende.

11
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2005/0128(CNS)
Forslag til

RADETS RAMMEAFGORELSE

om en styrkelse af de strafferetlige rammer til bekaempelse af kraenkelser af

intellektuelle ejendomsrettigheder

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, s@rlig artikel 31 og 34, stk. 2,

litra b),

under henvisning til forslag fra Kommissionen'?,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet'”, og

ud fra felgende betragtninger:

(M

)

3)

4)

Greonbogen om bekampelse af varemarkeforfalskning og piratkopiering i det indre
marked, som Kommissionen fremlagde den 15. oktober 1998, konstaterede, at
varemearkeforfalskning og piratkopiering er blevet et internationalt problem med
alvorlige ekonomiske og sociale folger, hvad angér forbrugerbeskyttelse, navnlig for
den offentlige sundhed og sikkerhed. Der er udarbejdet en handlingsplan om
opfolgningen af grenbogen, der indgar i1 meddelelsen om samme emne, som
Kommissionen fremlagde for Radet, Europa-Parlamentet og Det @Qkonomiske og
Sociale Udvalg den 30. november 2000'°.

Det Europziske Rad i1 Bruxelles den 20. og 21. marts 2003 opfordrede i
konklusionerne Kommissionen og medlemsstaterne til at forbedre udnyttelsen af
intellektuelle ejendomsrettigheder ved at fremme foranstaltninger til bekaempelse af
varemarkeforfalskning og piratkopiering.

Rédet har vedtaget rammeafgorelse 2005/212/RIA af 24. februar 2005 om
konfiskation af udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart forhold'’ og
rammeafgorelse af ... om bekaeempelse af organiseret kriminalitet'®.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv .../.../EF om strafferetlige foranstaltninger til
handhevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder tager sigte pd at harmonisere
medlemsstaternes lovgivninger med hensyn til definitionen af overtraedelser og mulige
sanktioner.

EUTC[...]af[...],s. [...].
EUTC[...]af[...],s. [...].
KOM(2000)789 endelig.
EUT L 68 af 15.3.2005, s. 49.
EUTL....
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(6)

(7

®)

©)

(10)

For at supplere bestemmelserne 1 direktiv .../.../EF skal der gennemfores en
harmonisering af bl.a. strafferammer for fysiske og juridiske personer, der har begdet
sddanne overtraedelser eller har ansvaret for sadanne. En siadan harmonisering skal
vedrore faengselsstraffe, bedestraffe og konfiskation.

Der skal indferes bestemmelser, der letter gennemforelsen af strafferetlige
efterforskninger. Medlemsstaterne skal sikre, at rettighedshaverne eller deres
reprasentanter og eksperter far mulighed for at deltage 1 de efterforskninger, der ledes
af de felles efterforskningshold.

Der skal indferes regler vedrerende kompetence og koordination af retsforfelgningen
for at sikre, at de strafbare handlinger efter direktiv .../.../EF kan geres til genstand for
en effektiv retsforfolgning, navnlig nar de strafbare handlinger henherer under flere
medlemsstaters kompetence, og hvilken som helst af disse medlemsstater har
mulighed for at iverksatte en retsforfolgning baseret pa de samme forhold.

For at lette gennemforelsen af undersegelser og strafferetlige efterforskninger af
overtredelserne ifelge direktiv .../.../EF, ma disse ikke ath@nge af, om et offer for
den strafbare handling indgiver anmeldelse eller fremsatter anklage.

Da mélene for den planlagte handling ikke i tilstreekkelig grad kan opfyldes af
medlemsstaterne alene, men bedre kan gennemferes pd unionsplan, kan Unionen
treeffe foranstaltninger 1 overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. EF-
traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gdr denne rammeafgerelse ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at na disse
mal.

I denne rammeafgerelse overholdes de grundlaeggende rettigheder, som anerkendes af
Den Europ@iske Unions charter om grundleggende rettigheder, serlig artikel 17,
stk. 2 -

VEDTAGET FOLGENDE RAMMEAFGORELSE:

Artikel 1
Formal

Denne rammeafgerelse supplerer bestemmelserne i direktiv .../.../EF med narmere
bestemmelser om sanktioner og retlige samarbejdsforanstaltninger.

Artikel 2
Strafniveau

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at fysiske
personer, der har begiet en overtredelse efter artikel 3 i direktiv .../.../EF, kan
straffes med en maksimumsstraf pd mindst fire ars fangsel, nar overtreedelsen er
begéaet inden for rammerne af en kriminel organisation ifelge rammeafgorelse ... om
bekaempelse af organiseret kriminalitet, og nar overtraedelsen medferer en sundheds-
eller sikkerhedsrisiko.
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2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at fysiske eller
juridiske personer, der har begaet en overtradelse efter artikel 3 i direktiv .../.../EF,
idommes sanktioner, der er effektive, proportionelle og afskraeekkende. Disse
sanktioner omfatter strafferetlige bader og administrative beder:

a) et maksimumsbelgb pd mindst 100 000 EUR for overtredelser, der ikke
tilherer den groveste kategori

b) et maksimumsbelgb pd mindst 300 000 EUR for de tilfeelde, der er naevnt 1
stk. 1.

3. Stk. 1 og 2 berarer ikke muligheden for at idemme hérdere straffe, bl.a. hvis der er
risiko for ded eller handicap.

Artikel 3
Udvidede konfiskationsbefojelser

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger med hensyn til hel eller delvis
konfiskation af goder, der tilherer en fysisk eller juridisk person, der er demt i
overensstemmelse med bestemmelserne 1 artikel 3 1 rammeafgorelse 2005/212/RIA af
24. februar 2005 om konfiskation af udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart forhold'’,
1 hvert fald nar disse lovovertraedelser begas inden for rammerne af en kriminel organisation,
jf. rammeafgeorelse .... om bekempelse af organiseret kriminalitet, og nér lovovertradelserne
medferer en sundheds- og sikkerhedsrisiko.

Artikel 4
Feelles efterforskningshold

Medlemsstaterne skal sikre, at rettighedshaverne eller deres reprasentanter og eksperter far
mulighed for at deltage i efterforskninger af lovovertredelser som omhandlet 1 artikel 3 1
direktiv .../.../EF, der ledes af de felles efterforskningshold.

Artikel 5
Kompetence og koordination af retsforfalgningen

1. Hver medlemsstat serger for, at dens kompetence mindst omfatter de tilfeelde, hvor
en lovovertraedelse som omhandlet 1 artikel 3 1 direktiv .../.../EF helt eller delvis er
begéet pa dens omréde.

2. Hvis mere end én medlemsstat har kompetence med hensyn til en strafbar handling
som omhandlet i artikel 3 i direktiv .../.../EF og har mulighed for at indlede
retsforfolgning baseret pd de samme forhold, samarbejder de pagaeldende
medlemsstater for at afgere, hvem der skal retsforfelge gerningsmandene med
henblik pa om muligt at samle retsforfolgningen 1 en enkelt medlemsstat. Med
henblik herpa betjener medlemsstaterne sig i givet fald af Eurojust.

19 EUT L 68 af 15.3.2005, s. 49.
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3. Med henblik pa anvendelsen af stk. 2 tages der 1 nedenstdende raekkefolge hensyn til
folgende tilknytningskriterier:

(a) den medlemsstat, pa hvis omrade handlingerne blev begaet

(b)  den medlemsstat, som gerningsmanden er statsborger eller har fast
bopel i

(c) den medlemsstat, pd hvis omrdde den juridiske person, for hvis
regning lovovertredelsen blev begéet, har sit hjemsted

(d)  den medlemsstat, pa hvis omrade ofret har bopel eller har sit hjemsted

(e) den medlemsstat, pa hvis omrade gerningsmanden blev fundet.

Artikel 6
Indledning af den strafferetlige handling

Medlemsstaterne sikrer, at undersogelser eller retsforfelgning 1 forbindelse med
lovovertraedelser, der er omfattet af artikel 3 1 direktiv .../.../EF, ikke atha@nger af, om et offer
for lovovertreedelsen indgiver anmeldelse eller fremsatter anklage, i det mindste ikke hvis
handlingerne blev begaet pa medlemsstatens omrade.

Artikel 7
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager senest den ... de foranstaltninger, der er nedvendige for at
efterkomme denne rammeafgerelse.

2. Senest pa denne dato meddeler medlemsstaterne Generalsekretariatet for Rédet og
Kommissionen teksten til de retsforskrifter, som de udsteder for at gennemfore de
forpligtelser, der folger af denne rammeafgerelse, i national ret.

3. P& baggrund af en rapport udarbejdet ud fra disse oplysninger og en skriftlig rapport
fra Kommissionen underseger R&adet senest den 31. december ..., om
medlemsstaterne har truffet de nedvendige foranstaltninger til at efterkomme denne
rammeafgorelse.

Artikel 8
Lkrafttreedelse

Denne rammeafgerelse treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand
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